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ח1ַ לַמְנַצֵּ֥
–向伴奏长
H5329

מִזְמ֗וֹר
诗篇
H4210

לְדָוִ֥ד
–向大卫
H1732

ׁיר׃ שִֽ
歌

לְךָ֤
–向你

מִיָּ֬ה דֻֽ
静默
H1747

ה תְהִלָּ֓
赞美
H8416

ים אֱלֹ֘הִ֥
神
H0430

בְּצִיּ֑וֹן
–在锡安
H6726

וּלְ֝ךָ֗
–和–向你

יְשֻׁלַּם־
被还–

נֶֽדֶר׃
愿
H5088

（大卫的诗歌，交与伶长。） 神啊，锡安的人都等候赞美你；所许的愿也要向你偿还。

ע2ַ שֹׁמֵ֥
听的
H8085

ה תְּפִלָּ֑
祈祷
H8605

יךָ דֶ֗ עָ֝
到你
H5704

כָּל־
凡–
H3605

ר בָּשָׂ֥
肉体
H1320

אוּ׃ יָבֹֽ
他们来
H0935

听祷告的主啊，凡有血气的都要来就你。

דִּבְרֵ֣י3
话语
H1697

עֲ֭וֹנֹת
罪孭
H5771

גָּ֣בְרוּ
胜过了
H1396

מֶנִּ֑י
–从我

ינוּ שָׁעֵ֗ פְּ֝
我们的–过犯
H6588

ה אַתָּ֥
你

ם׃ תְכַפְּרֵֽ
你赎罪他们

罪孽胜了我；至于我们的过犯，你都要赦免。

י 4 ׀אַשְׁרֵ֤
有福的
H0835

בְחַר֣ תִּֽ
你拣选
H0977

֮ וּתְקָרֵב
–和你使亲近
H7126

ן יִשְׁכֹּ֪
他居住
H7931

יךָ רֶ֥ חֲצֵ֫
你的–院宇

נִשְׂ֭בְּעָה
我们满足
H7646

בְּט֣וּב
–在美好
H2898

בֵּיתֶ֑ךָ
你的–殿

שׁ דֹ֗ קְ֝
神圣
H6918

ךָ׃ הֵיכָלֶֽ
你的–殿堂
H1964

你所拣选、使他亲近你、住在你院中的，这人便为有福！我们必因你居所、你圣殿的美福知足了。

׀נ֤וֹרָא֨וֹת 5
可畏的事
H3372

בְּצֶדֶ֣ק
–在公义
H6664

עֲנֵנוּ תַּ֭
你应允我们

אֱלֹהֵי֣
神
H0430

יִשְׁעֵנ֑וּ
我们的–救恩
H3468

מִבְטָ֥ח
信靠
H4009

כָּל־
凡–
H3605

קַצְוֵי־
地极–
H7099

רֶץ אֶ֝֗
地
H0776

וְיָם֣
–和海
H3220

ים׃ רְחֹקִֽ
遥远的
H7350

拯救我们的 神啊，你必以威严秉公义应允我们；你本是一切地极和海上远处的人所倚靠的。

ין6 מֵכִ֣
使站立的

ים הָרִ֣
山岭
H2022

בְּכֹח֑וֹ
–在他的–能力

נֶאְ֝זָ֗ר
被束腰
H0247

ה׃ בִּגְבוּרָֽ
–在大能
H1369

他既以大能束腰，就用力量安定诸山，

יחַ 7 ׀מַשְׁבִּ֤
使平静的

שְׁא֣וֹן
哄声
H7588

יַמִּ֭ים
海洋
H3220

שְׁא֥וֹן
哄声
H7588

ם גַּלֵּיהֶ֗
他们的–波浪
H1530

וַהֲמ֥וֹן
–和喚声

ים׃ לְאֻמִּֽ
万民
H3816

使诸海的响声和其中波浪的响声，并万民的喧哗，都平静了。

׀וַיִּ֤ירְא֨וּ 8
–和他们惧怕了
H3372

יֹשְׁבֵי֣
居住的
H3427

קְצָ֭וֹת
地极
H7098

מֵאוֹתֹתֶ֑יךָ
–从你的–神迹
H0226

אֵי־ מ֤וֹצָֽ
出口–
H4161

קֶר בֹ֖
早晨
H1242

וָעֶרֶ֣ב
–和晚上
H6153

ין׃ תַּרְנִֽ
你使欢呼

住在地极的人因你的神迹惧怕；你使日出日落之地都欢呼。
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דְת9ָּ פָּקַ֥
你眉顾了

רֶץ  ׀הָאָ֨
–那地
H0776

הָ קְקֶ֡ וַתְּשֹׁ֪
–和你浇灌它
H7783

ת רַבַּ֬
极其

נָּה תַּעְשְׁרֶ֗
你使富足它
H6238

לֶג פֶּ֣
河
H6388

אֱ֭לֹהִים
神
H0430

מָלֵ֣א
满了
H4390

מָיִ֑ם
水
H4325

ין תָּכִ֥
你预备

גָנָ֗ם דְּ֝
他们的–五谷
H1715

כִּי־
因为–

כֵ֥ן
如此

תְּכִינֶֽהָ׃
你预备它

你眷顾地，降下透雨，使地大得肥美。 神的河满了水；你这样浇灌了地，好为人预备五谷。

תְּלָמֶי֣ה10ָ
它的–畢沟
H8525

וֵּה רַ֭
浇透
H7301

נַחֵת֣
使下降
H5181

גְּדוּדֶ֑יהָ
它的–土块
H1418

ים בִּרְבִיבִ֥
–在甘霖
H7241

נָּה מֹגְגֶ֗ תְּ֝
你使软化它
H4127

צִמְחָ֥הּ
它的–苗芽
H6780

ךְ׃ תְּבָרֵֽ
你祝福
H1288

你浇透地的犁沟，润平犁脊，降甘霖，使地软和；其中发长的，蒙你赐福。

עִטַּ֭רְת11ָּ
你加冠

שְׁנַת֣
年岁
H8141

טוֹבָתֶ֑ךָ
你的–美善

יךָ וּמַ֝עְגָּלֶ֗
–和你的–路径
H4570

יִרְעֲפ֥וּן
他们滴下
H7491

שֶׁן׃ דָּֽ
丰盛
H1880

你以恩典为年岁的冠冕；你的路径都滴下脂油，

יִרְ֭עֲפו12ּ
他们滴下
H7491

נְא֣וֹת
草场
H4999

ר מִדְבָּ֑
旷野

יל וְגִ֝֗
–和欢乐

גְּבָע֥וֹת
山丘
H1389

רְנָה׃ תַּחְגֹּֽ
他们束腰
H2296

滴在旷野的草场上。小山以欢乐束腰；

לָבְשׁ֬ו13ּ
他们穿上了
H3847

ים  ׀כָרִ֨
草场

אן הַצֹּ֗
–那羊群
H6629

ים וַעֲמָקִ֥
–和山谷
H6010

יַֽעַטְפוּ־
他们裹上–

בָר֑
五谷

יִתְ֝רוֹעֲע֗וּ
他们欢呼
H7321

אַף־
也–
H0637

ׁירוּ׃ יָשִֽ
他们歌唱
H7891

草场以羊群为衣；谷中也长满了五谷。这一切都欢呼歌唱。
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